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by others O = ot ] LTI | Bmax : 6,5m maximale Bauldnge / maximum drive length
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T~ 37 70716-1-0120 70709-9-0994 Normen und gesetzliche Vorschriften:
. — - Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 98/37/EG muf} eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fur die Turanlage
Fohrweg = OW/2 32 PVC schwarz, black Fohrweg oW 6 60=Vrs E| E durchgefuhrt werde.n. N'clhere Inform'ationer.l. dgzu auf www.geze.de ' '
C i -0 - A _ = el o - Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen Powerdrive PL/-FR sind zu beachten.
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Pl E| & - FUr PL-FR: AutSchR, Richtlinie fur autom. Schiebefiren in Rettungswegen
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